
 

   



 

From 1st April 2019 to 31 March 2020.  / Du 1er avril 2019 au 31 mars 2020. 
Rates are in French Pacific Francs and Euro inclusive of all taxes. / Les tarifs sont en francs pacifiques et Euro et incluent toutes les taxes. 

Rates are subject to change without notice. / Les tarifs sont susceptibles d'être modifiés sans préavis. 

H O N E Y M O O N   L I S T  

Célébrez votre amour à Moorea, l’île en forme de cœur ! A votre arrivée, vous recevrez des cadeaux exclusifs. Vos amis et 

votre famille peuvent contribuer à votre lune de miel avec notre liste de cadeaux « Honeymoon » afin de rendre votre séjour 

encore plus mémorable.  

1. Cocher le produit de votre choix. 

2. Ecrivez votre note personnalisée en page 2 et préciser l’heure et le jour de livraison. 

3. Remplissez, signez et renvoyez le document ainsi que le formulaire d’autorisation de débit page 3. 

Celebrate your love in Moorea, the heart-shaped island! Upon your arrival you will receive exclusive souvenirs. Your friends and 

family can contribute to your honeymoon with our Honeymoon List Service to make your voyage even more memorable.  

1. Tick your choice. 

2. Write your personalized note on page 2 as well as the delivery hour and day. 

3. Fill, sign and send back the document with the authorization form on page 3. 

 XPF EUR 

A déguster à deux en bungalow / in-room treats for 2 persons 

☐ Bouteille de vin Bordeaux (blanc ou rouge) / Bottle of white or red Bordeaux wine 3.800 32 

☐ Bouteille de vin rouge AOC Bordeaux / Bottle of red wine Bordeaux AOC 
Château L de la Louvière rouge Pessac Léognan 

7.150 60 

☐ Bouteille de vin blanc AOC Bordeaux / Bottle of white wine Bordeaux AOC 
Château L de la Louvière blanc Pessac Léognan 

7.590 64 

☐ Bouteille de Champagne Coutelas Amaury Brut Origin / Bottle of Champagne Coutelas Amaury Brut Origin 9.150 77 

☐ Bouteille de Champagne Louis Roederer brut premier / Bottle of Champagne Louis Roederer Brut Premier 13.800 116 

☐ Bouteille de Champagne Veuve Clicquot Brut ou Bollinger Spécial Cuvée / Bottle of Champagne Veuve Clicquot 
Brut or Bollinger Special Cuvée 

17.000 142 

☐ Choix d'hors d'œuvres salés et/ou sucrés / Selection of 9 sweet and/or savoury hors d'œuvres 3.000 25 

☐ Macarons 5 pièces / Macarons 5 pieces 1.200 10 

☐ Choix de 5 fromages français accompagnés des crackers et petits pains / Selection of 5 French cheeses 

accompanied by crackers & bread 
3.200 27 

☐ Assiette de fruits tropicaux  / Plate of tropical fresh fruits 3.000 25 

☐ Corbeille de fruits entiers et découpés / Basket of whole & sliced fruits 5.000 42 
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Repas en amoureux (prix par personne sauf mention contraire) 
Romantic rendez-vous (price per person unless otherwise specified) 

☐ 
Petit-déjeuner pirogue / canoe breakfast  
Au cours d’un séjour en bungalow sur pilotis, découvrez le plaisir ultime d’un petit 
déjeuner livré en pirogue et servi directement sur la terrasse. Vous pourrez 
commander selon la formule petit-déjeuner américain disponible au restaurant Pure. 
Le petit-déjeuner pirogue est sujet aux conditions météorologiques.  
 
During a stay in an overwater bungalow, discover the ultimate pleasure of enjoying a 

breakfast delivered by canoe and served directly on the terrace of the bungalow. We will be pleased to take 
orders according to our American Breakfast suggestions available at the Pure restaurant.  
Canoe Breakfast subject to weather conditions.  
The following rates are for 2 persons, valid for stays in overwater categories only.  
 

15.750  
 

(price 
for 2 

persons) 

131 

☐ Dîner au restaurant K / dinner at K restaurant 
Vivez une expérience magnifique et dégustez la cuisine raffinée de Marc 
Lintanf. Nous vous proposons 3 formules à choisir ou à offrir. 
 
Live a magnifique experience and taste the refined cuisine of Marc 
Lintanf. We are proposing 3 options to choose. 
 

3 plats 
courses 

9.500 80 

☐ 5 plats 
courses 

12.000 101 

☐ 7 plats 
courses 

15.000 126 

☐ 
Ressentez la fraîcheur de la brise tropicale tout en appréciant les sons de la nature 
et savourez votre dîner romantique 3 plats en bout de ponton préparé par le Chef 
Marc Lintanf. 
 
Feel the tropical breeze and hear the simple sounds of nature while enjoying your 
romantic 3 course dinner on the deck prepared by Marc Lintanf. 
 
 

27.900 
 

(price 
for 2 

persons) 

234 

☐ 
Les pieds dans le sable blanc au bord du paisible lagon, tout en savourant votre 
bouteille de Champagne, dégustez votre dîner romantique 4 plats sur la plage 
préparé par le Chef Marc Lintanf.  
 
Feet in the white sand beach on the edge of the peaceful lagoon, while enjoying your 
bottle of Champagne, enjoy your romantic 4 course dinner on the beach prepared by 
Marc Lintanf. 
 

40.400 
 

(price 
for 2 

persons) 

338 

☐ 
 Demande en mariage, anniversaire, lune de miel, célébration … entrez dans un 
monde d’intimité et d’exclusivité avec « La Vie en Rose » ! profitez d’un massage 
pour 2, Jacuzzi®, Champagne, transfert privé jusqu’à votre bungalow où vous 
attendent lit de fleur, chandelles et parfum. Votre majordome vous servira votre dîner 
3 plats raffiné.  
 
Wedding proposal, anniversary, honeymoon, birthday or « magnifique » celebration 

… enter a world of intimacy and exclusivity with « la Vie en Rose »! Delight in a massage for 2, jacuzzi, 
Champagne, private transfer to your bungalow decadently prepared with flower bed, candles, and enchanting 
perfume. Butler service in your bungalow featuring a 3 course refined dinner with appetizer, lobster and a 
chocolate heart (non alcoholic beverages included). Further surprise your loved one with a tailor made gift « La 
Vie en Rose » dinner. 

75.700 
 

(price 
for 2 

persons) 

634 

Cérémonies de mariage polynésien ou de renouvellement de vœux / 
Polynesian wedding ceremony or vow renewal 
 

☐ 
Cérémonie « Herehia » sur la plage de sable blanch pour échanger vos vœux 
d’amour et d’engagement en parfaite harmonie. 
 
 

 
« Herehia » ceremony on the white sand beach to exchange vows of love and 
commitment in perfect harmony. 
 
 

 

130.000 1.089 

☐ 
Cérémonie « Life Is Magnifique » haute en couleurs mêlant grâce et attention du 
détail avec dîner romantique sur la plage. 
 
 
« Life Is Magnifique » ceremony blending gentle grace and dedication to detail 
including a romantic dinner on the beach. 

260.000 2.179 
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Je souhaite que mon attention spéciale soit livrée / I want the items to be delivered at : 

  ☐ check-in 

     ☐ ………………………………… 
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Date: _____________________________________________________________________________________ 

Dates of stay (IN/OUT): _______________________________________________________________________ 

                            

Guest Name: _______________________________________________________________________________ 

 
 
Credit Card References:  

 

Credit Card to be charged (American Express, Visa…):______________________________________________ 

 

Credit Card Number _____________________________________ Exp: ____________ CSC: _______________ 

 

Card Holder’s Name _________________________________________________________________________ 

 
Amount to be charged: _________ XPF 

 

By LUPESINA MOOREA, société par actions simplifiée BP 28 Maharepa 98728 Moorea (Polynésie française) 
Immatriculée au RCS de Papeete TPI 15 258 B exploitant l’hôtel Sofitel Moorea Ia Ora Beach Resort 

  
By signing below, you are authorizing the above mentioned hotel to charge the above credit card for the above 

mentioned amount. 

 

Cardholder’s signature: _______________________________________________________________________ 

 

 

 

FORM TO BE SENT TO: h0566-re1@sofitel.com  

 

We thank you in advance to fill this form and to send it back at your earliest convenience by email. For your 

information, AccorHotels provides e-mail encrypting capabilities for incoming messages containing payment card 

information which will protect your e-mail once in the AccorHotels network. 

AUTHORIZATION BILLING FORM 

mailto:h0566-re@sofitel.com

